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REPUBLIQUE PRANGAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTEIHELLES
Bureau de |'environnement et
du développement durable
ARRETE PREFECTORAL

d&’autorisation d’exploiter
SCILES VIGNES a BETHENY
(Entrepbt C)

Le préfet
de la région Champagne-Ardenne,
Préfet du département dela Marne,

INSTALLATIONS CLAS SEES
N° 2009-A-183-1C

Vu le cede de Fenvironnement et notamment son litre 1er du livre V,

Vu la demande présentée le 4 juitet 2008 par la societs les vignes dont le sigge sccial est situg 3, rue du Faubourg
Saini-Honoré 75008 & Paris, en vue d'obtenir I'autorisation d’exploiter un entrepl dénommé « batiment A» sur le
territoire de {a commune de Betheny (51450), au lieu dit Sous les Vignes,

Vu fe dossier déposé a 'appui de sa demande,

Vu iz décision en date du 13 novembre 2008 du président du tribunai administratif de Chalons-en-Champagné portant
désignation du commissaire-enquéteur,

Vu larrélé prefectoral en date du 3 cécembre 2008 ardonnant Yorganisation drune enquéte publique pour une durée de
1 mois du 5 janvier 2009 au 6 favrier 2009 inclus sur le territoire des communes de Betheny, de Cernay-les-Reims, de
Reims et Wilry-les-Reims,

Vu l'accomplissernent des formalités d'affichage réalise dans ces communes de 'avis au public

Vu le registre d'anquéte et I'avis du commissaire enguétedr,

Vu les avis émis par tes consefls municipaux des Gommunes de Reims et Witry-les-Reims,

Vu les avis exprimés par les difiérents services et organismes consuliés,

Vu le rapport et les proposilions en date du 24 octobre 2008 de I'inspection des inslatlations classées,

Vu lavig en daie du 10 novembre 2008 du CODERST au cours duquel le demandeur a &té entenduy,

Vu les remargues de Vexploitant par courrier du 24 novembre 2009, qui ont été prises en compte,

Considérant :

. gu'en application des dispasitions de rarticle L512-1 du code de Penvironnement, lautorisation ne peut étre accordée
que si les dangers ou inconvénients peuvent &lre prévenus par des mesures que spécifie larréié préfectoral |

- que les conditions legales de délivrance de 'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrélaire générai de la préfecture

ARRETE




TITRE1

CHAPITREL.1
ARTICLE1.1.1,

La SCI les Vigres dont le sia
sous réserve du respect des
commune de Bétheny (51450)
Suivants.

ARTICLE1.1.2.
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'a
I'établissement, qui, mentionnés o
une instailation soumise & autori
Les dispositions des arrétés ministérie!
Classées soumises & deciaration sont
'établissement dés lors gue ces instal

CHAPITRE]L.2

ARTICLE1.21. LISTE DES INSTALLAT
NOMENCLATURE DES INSTAL

ge saocial est situé 3 rue du Faubourg Saint-Honoré a Paris
prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter
au lieu dit « sous les vigres », les instaliations détail

ppliquent également aux autres in
u non dans la nomenclature, sont d
sation & modifier fes dangers cu incon
s existanis relatifs aux
applicables aux instaliat
lations ne sont pas régies p

- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

BENEFICIAIRE ET PORTEER DE L’AUTORISATION
EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

{75008)), est autorisée,
sur le territoire de Ia
lées dans les articles

INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A

stallations ou équipements exploités dans

e nature par leur proximité ou leur connexité avec
vénients de cefte installation.

prescriptions générales applicables aux installations
ions classées soumises a déclaration incluses dans
ar le présent arrdlé préfectoral d'auterisation.

NATURE DES INSTALLATIONS

TONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
LATIONS CLASSEES

: . S . b ] . . |RA |
[ Désignation Rubrique f Régime i Quantité /unité | (km) |
i\%—__ R e S ALLUN
| i : ! f
| ; | | |
J Liquides inflammables (stockage en réservoirs ‘ | 1 i :
| manufacturés de) : i I: A | |
J 2. Stockage de liquides inflammables visés & la rubrique [432.-2.a J (d) ( équivalent 300 m3 | 2 [‘
£1430 i ‘
! a) Représentant une capacité  gquivalente totale | ! J {
supérieurea 100md _ ]
Solides facilement inflammables 3 Pexclusion des ‘ J J
2.Emploi  ou  stockage la  quantité totale ; LA | |
| susceptible d'étre présente dans 'installation étant| 199022 | @ | 4 000 tonnes 1 ‘
H | i |
. i i | !
I‘ - Supérieure ou égale 4 | t I l | | j
| ' 3 ‘ | Entrepdt d’un volume i !
i Entrepdts couverts {stockage de matiéres, produits ou “ ] A ‘ de 628 | |
- o . 5 H i H
i ZL;}SJ;;tallces combustibles en quantité supérieure a 500 t dans ] 10 a‘ () | 268 m3 | }
JLe velume des entrepdts étant © 1. supérieur ou égal a 50| / | Quantité de matieres | |
| 600 m3 | : ! combustibles | |
| F | ! 84425 tonnes | J
Q%M———%—u——%——“%—%_———A—Aﬁ—M-——%—]
I Bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues | # A i Stock de ml;ﬂ chandises | J
t (dépdts de). | 15301 | @ en bois | L
|La quantité stockée étant: | J ; 25000 m3 | |
J Supérieure a 20 006 m3 i ‘ J J
o _“*‘—*_“““_%"“_*T—_T [ R
| ! : e ||
, Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoue, élastoméres, | | Stockage f]e matieres | f
4 résines et adhésifs synthétiques} (stockage de) : 2662-a i A !l plasthucs_ci Une capacite J ,
| Le volume susceptible d'étre stocké stant - | f @ maximaie de : | - l‘
JE a) Supérienr ou égal a 1 600 m3 | | 189956 m3 J !
i’ J




Pneumatiques et produits dont 30 % aun moins de la
masse totale unitaire est composée de polymeéres
{matiéres plastiques, cacutchoucs, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques) (stockage de)

1. A l'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex,

Produits constitués a plus
de 50% en masse de
mousse de polymeéres
(marchandises & base de
IMOUSSes...) :

189956 m3

Produits constitués a plus
de 50% de lam

cette opération €tant supérieure S0 KW

de polyuréthane, de polystyréne, etc., le volume 2663-1.2 A
susceptible d'étre stocké étant : (d)
~ Supérieur ou égal 4 2 000 m? ‘
2, Dans les autres cas et pour les pneumatigues, le asse de pc(iﬂymeres
. 1 o rigides :
volume susceptible d'étre stocké étant 2663-2.2 A g
a) Supérieur ou égal a 10 000 m3 (@ 188956m3
I’exploitant ne stockera
pas de polyuréthane et de
polystyréne
Gaz inflammables liquéfiés {stockage en réservoirs
manufacturés de) [sont exclus les stockages souterrains en
couches géologigues], & 'exception de ceux visés
explicitement par d'autres rubriques de la nomenclature:
Les gaz sont maintenus liquéfiés & une température telle que D Stockage d’environ :
la pression absolue de vapeur correspondante n'excéde pas 1412-2.b (d) 25 tonnes
1,5 bar {(stockages réfrigérés ou cryogéniques) ou sous
pression quelie que soit la température.
2. La quantité totale susceptible d'étre présente dans
I'installation étant :
— Supérieure & 6 (, mais inférieure 4 50t
Une chaufferie & gaz .
. 3300 kW
Combustion D N
la puissance thermique maxitmale de I'installation est : 2910-2.b @
2b. Supérieure & 2 MW, mais inférieure 4 20 MW............ Soit un total de :
3.3 MW
Réfrigération ou compression (installations de) [décret d4, Installation de
dl3] D climatisaticn des bureaux
; > ; i iri 31091 2920-2.b d’une puissance de
foncticnnant a des pressions effectives supérieures a 10”2 Pa, {d) Hne puissan -
: 70 kW
2. b) Supérieure 2 50 kW mais inférieure ou égale & 500 kW
Accumulateurs (ateliers de charge d) D Puissance maximale de
La puissance maximale de courant continu utilisable pour 2925 courant continu de : 160

kW

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utitité pubtique) ou [ (Declaration) ou NC (Non Classe)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées.

ARTICLE1.2.2.

SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes | Parcelles

Lieux-dits

Bétheny 120,21 et 53

Sous les vignes

Les coordonnées Lambert Hl étendu sont : X = 726000, Y = 2477500

La surface du terrain est de 104457 m? et la surface au sol batie s'éléve a environ 48601 m?.




ARTICLE1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant P'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante le volume principal accueiflant les 9 cellules de 'entrepdt d'environ 46220 m? .

Détail surface en m*
Surface globale (emprise

Généralités an sol) en m?
Voirie lourde 21351
VR Voirie légére 3552 24903
Zones gravillonnées 4669
Espaces verts ou zone 17967
de
prairie
Terrain 104457
" Entrepét,
Bitiment Stockages :
{Surface Hors (Buvre Celiule 1 2718
Nette, SHON) Celiule 1 bis 2161
Cellule 2 3645
Cellule 3 5832
Cellule 4 5958 46220
Cellule 5 3958
Celiule 6 5832
Cellule 7 5832
Cellule 8 5893
Local aérosols 361
Mezzanine 2212
Bureau,\_diocaux Rez-de-chaussée: 614
sociaux
614
Etage: 2386
Locaux
techniques:
Local de charge | 2% 428
Réserves 783 1767
Chaufferie 76
Poste de garde 50
Total »Batlment 48601
{emprisc au sol)
Total surfaces imperméabilisées (VRD + Batiment) 73504

Les batiments auront une hauteur sous bac de 13,70 m maximum, soit un volume total libre de 628268 m®
environ.

Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des llots et la base de Ia tojture ou le plafond
ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon
fonctionnement du systéme d’extinction automatique d'incendie.

Les dimensions des cellules de stockage sont mentionnées ci-dessous :




Hauteur libre sous , Volume effectif de
Cellule de stockage Surface {m?) |
bac (m) I'élablissement (m°)
Celivle 1 2718 13,7 37237
Cellule 1 bis 2191 13,7 30017
Celiule 2 5645 13,7 77337
Cellule 3 5832 13,7 79898
Cellule 4 5658 13,7 81625
Cellule 5 5858 13,7 81625
B Cellule 6 5832 13,7 79 898
Cellule 7 5832 13,7 79898
Cellule 8 5893 13,7 80734
Total 43668 1 628268

Implantation du batiment :

Les parois extérieures de {'entrepdt sont implantées & une distance minimale de 20 méfres des limites de
proprigté.

Les cellules sont séparées des locaux techniques ou des bureaux par des murs présentant des caractéristiques
REI120, notamment la surface maximale non recoupée est inférieure 3 600¢ m?,

Des mezzanines sont implantées au niveau des cellules 2, 3, 6 et 7 . Une séparation présentant des
caractéristiques REl 120 séparent ces mezzanines des cellules de stockages et des bureaux et locaux
techniques.

ARTICLE1.2.4, STOCKAGE AUTORISE
Généralités
L'entreposage simultané de matiéres relevant des rubriques 2682 et 2663 est interdit dans une mé&me celluie,

Dans les cellules 1 a 8 (hors celiule 1 bis) pourront étre stockées des matiéres relevant des rubriques 2262,
2663, 1530 etfou 1510,

Seule la cellule 1 bis pourra stocker des liquides inflammables. La quantité maximale stockée est de 750 m
pour la catégerie B et 250 m* pour la catégorie C.

Les aérosols sont stockés uniquement dans le local « produits dangereux » d'une surface de 361 m° La
quantité maximale est de 25 tonnes.

Les solides facilement inflammables sonf sfockées uniquement dans la 1 bis oulet dans le local « produits
dangereux ». La quantité maximale est de 4000 fonnes.

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou
qui sont de nature & aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme celiule.
De plus, les matiéres dangereuses doivent éire stockées dans des cellules particulieéres. Ces ceflules

o




particulieres sont situées en rez de chaussée sans étre surmontées d'étages cu de niveaux.
Le stockage de toute autre substance gque celles mentionnées ci-avant est interdit sur [e site.

L'exploitant met en place des procédures a la réception des matiéres permettant :

1. de déterminer |'état solide ou liguide du produit ;

2. le type de produits et son classement au titre de la nomenciature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

3. la quantité et le volume du produit, en fonction notamment de son classement au titre de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement {dans iz cas d'un
stockage en palettes, chacune des palettes est pesée dés réception. Dans le cas de stockage en
masse, chacune des matiéres est pesée et son volume est déterming précisément).

Pour chacune des matiéres entreposées, les données ci-avant sont disponibles sur le site. Une procédure
décrivant ces opérations est tenue a disposition de 'inspection des installations classées.

En cas de stockage de matiéres relevant de plus d'une des rubriques de la nomenclature des installations
classées dans une méme cellule, pour lesquelles Iexploitant est autorisé (article 1.2.), le classement de
installation sous toutes les rubrigques simultanément est réalisé. La quantité de matiére combustible autorisé
vis-a-vis du seuil de la rubrique 1510 est la quantité totale des matiéres combustibles présente dans la cellule et
ne pourra pas dépasser la gquantité mentionnée dans le tableau ci-aprés (que le stockage soit en palettes ou en
vrac).

Chaque cellule comporte une zone de préparation, située & proximité des quais, sur une largeur de 20 m. Le
stockage dans ces zones est interdit.

L'exploitant met en ceuvre des procédures afin que chacune des configurations de stockage mentionnées dans
cet article puissent étre vérifiés a tout moment.

A tout moment, I'exploitant est en mesure de démontrer a conformité de ses installations et notamment de son
stockage en regard de Farticle 1.2.1 (classement),

Stockage palettes

Les guantités maximales (volume stocké et nombre de palettes notamment)} stockées dans chaque celiule sont
mentionnées dans le tableau ci-aprés. L'exploitant tient 4 la disposition de I'inspection des instaliations un
registre permettant de vérifier chacun des points de ce tableau.

Celtules | Hauteur de Coefficient Volume stocké (m’) Non:b“re de palettes | Tonnes stockées )
stockage (m) | d'occupation au sol
1 11,6 0,375 11823 6569 5255 -
2 11,6 0,375 24556 13642 10914
3 11,6 0,375 25369 14094 11275
4 11,6 0,375 25917 14359 11519
5 11,8 0,375 25917 14339 11519
6 11,6 0,375 25369 14094 11275
7 11,6 0,375 253689 14094 1275
8 1,6 0,375 256358 14241 11383

Le poids maximal des palettes pouvant étre stockées sur le site est de 800 kg. L'entreposage est réalisé sur
palettes normalisées (1,20 m sur 0,80 m) posées sur rayonnages ainsi qu'en masse. Au maximum, Ia paletisation
se fera sur 6 niveaux.

Stockage en masse

Les matieres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des flots limités de |a fagon suivante :
1°) surface maximale des ilots au sol : 500 m?;

2%} hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

3°} distance entre deux flots : 2 métres minimum ;

4°} une distance minimale de 1 métre est maintenue enfre le sommet des ilots et la base de la toiture ou le
plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon
fonctionnement du systéme d'extinction automatique d’incendie, lorsqu’it existe,

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1°), 2°) et 3°) ne
s'appliquent pas forsqu'il y a présence de systéme d'extinction automatique. La disposition 4°) est applicable
dans tous les cas.

La hauteur de stockage des matiéres dangersuses liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol intérieur,
quel que soit e mode de stockage.




Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres sur le ou
les cétés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux éléments de
structure et a la base de la toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

CHAPITRE1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les instailations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailieurs ies dispositicns du présent arrété, des arréiés compiémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

CHAPITRE1.4 DUREE DE I’AUTORISATION
ARTICLE1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'instaliation n'a pas été mise en service dans un deélai de trois ans ou
n‘a pas élé exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

U'exploitation des instaliation est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.
lLes effets thermiques en cas de survenue d'un incendie ne sortent pas des limites de propriétés.

Les parois extérieures de Pentrepdt sont éloignées

- des constructions a usage d’habitation, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des zones
destinées a 'habitation, & Fexclusion des installations connexes a I'entrepdt, et des voies de circulation
autres que celles nécessaires a la desserte ou & Pexploitation de ['entrepdt, d'une distance Z1
correspondant aux effets [étaux en cas d'incendie ;

- des immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant du public, des voies ferrées ouvertes au
trafic de voyageurs, des voies d'sau ou bassins exceptés les bassins de rétention d'eaux pluviales et de
réserve d'eau incendie, et des voies routieres & grande circulation autres que celles nécessaires a la
desserte ou a l'exploitation de l'entrepdt, d'une distance Z2 correspondant aux effets significatifs en cas
d’'incendie.

Les distances d'éloignement Z1 et Z2 sont mentionnées sur le plan ci-joint.

CHAPITREL.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification appaortée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature
4 entrainer un changemenl notable des éiéments du dossier de demande d'autorisation, est portée avanl sa réalisation &
la connaissance du Préfet avec lous les &éléments d'appréciation.

ARTICLE1.6.2. MISE A JOUR DE L’'ETUDE DE DANGERS

L'stude des dangers est aclualisée a I'occasion de toute medification notable telle que prévue a l'aricle R 512-33 du
cade de lenvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'@¢léments du dossier justifiant des vérifications pariculiéres, effectuée par un organisme extérieur
expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & celte occasion sont supportés par
I'exploitant.

ARTICLE1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutiiisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'ariicle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelie demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'élablissement change d'exploitant, le successeur fait la déciaration au Fréfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitant, conformément a l'article R. 512-68 du Code de 'environnement.




ARTICLE1.6.8. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de 'article R 512- 74 du code de 'environnement pour 'application des articles R
512-75 A R 512-79, 'usage a prendre en compte est lié 4 des activités tertiaires.

Lorsqu'une instatlation classée est mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet fa date de cetf arrét {rois mois au
moins avant cefui-ci.
La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de 'exploitation, ia mise
en sécurité du site. Ces mesures compertent notamment :
- l'évacuation ou [éliminalior des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
insfallations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- desinterdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effels de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permetle un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier
alinéa du présent article.

CHAPITREL.7 DELAIS E'T VOIES DE RECOURS

Le présent arrélé est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre défére a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur
ont été notifiés ;

2° Par les tiers, perscnnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les inléréts visés a l'article L. 511-1,
dans un delai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusgqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de {'installation.

Les tiers qui n'ent acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage cu a la publication de V'arrété autorisant louverture de cette

installation cu atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a ta juridiction
administrative.

CHAPITRE1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, soni notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des texies cilés ci-dessous :

Dates Textes

15/01/08 | Arrété et circulaire relatifs a Ia protection contre ia foudre de certaines installations classées

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et 4 1a prise en compte de la probabitité d'occurrence,
de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des consequences des accidents potentiels dans
les études de dangers des installations classées soumises 4 autorisation

05/08/02 [ Arrété relatif a la prévention des sinistres dans les entrepéts couverts soumis & autorisation sous la
rubrique 1510

29/05/00 | Arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux instalfations classées pour la
protection de l'environnement soumises a déclaration scus 1a rubrique n® 2925 ¥ accumulateurs (ateliers
de charge d'}

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi gqu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protecticn de 'envirennement soumises a autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 Janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les instaliations
classées pour la pretection de l'environnement

23/07186 | Circulaire ministérielle n°23 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 porfant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d'explosion

Les prescriptions issues des arrétés ministériels pour les installations classées soumises & déclaration
s'appliquent de plein droit sur le site.

CHAPITRELS RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les disposilicns de cet arréié préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et nolamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, e code du travail et le code général des
colleclivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément résarvés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLEZ2.11. CBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception aménagement, 'entretien et l'exploitation des
installations paur :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluanis dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quanlités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accideniels,
directs ou indirects, de matiéres cu substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commaodiié de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agricufture, la protection de la nature et de
fenvironnement ainsi que pour la censervation des sites et des monumenis.

ARTICLEZ2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

LU'exploitant établit des consignes d'exploftation pour l'ensemble des installations comportant explicitenent les
verifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement cu
d'arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances le respect des disposttions du présent arrété.

L'exploitaticn doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

CHAPITRE2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consemmables utilisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de fillre, produils de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLEZ.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprigées qui permettent d'intégrer 'installation dans le paysage. L'ensemble des
instaliations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnanies
de poussiéres, papiers, boues, déchets...
ARTICLEZ2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon élat de propreté
(peinture,...).

Toutes les surfaces libres non construites sont végétalisées.

CHAPITREZ.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Teut danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immediatement
porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE2.51, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidenls ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter afteinte aux intéréts
menticnnés a I'aricle L.511-1 du code de {'environnement.

Un rappert d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & nspection des instaliations classées. Il précise natamment les circonstances et les causes de accident ou
de lincident, fes effets sur les personnes et I'epvironnement, les maesures prises ou envisagées pour éviter un accident
cu un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen cu long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Finspection des installations classées.

CHAPITREZ2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE I’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivanis :




- le dossier de demande d’autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et es prescriptions générales, en cas d'instaliations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux refalifs aux installations scumises a autorisation, pris en application de la 1&gisiation
relative aux installations classées pour |a protection de 'environnement,

- lous les documents, enregistrements, résultats de vérification et regisires répertoriés dans le présent arrété |
ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &lre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tepu & la disposition de l'inspecticn des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.




TITRE3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Ientretien des instaliations de
maniére & limiter les émissions 4 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des efluents en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergetique.

Les instailalions de traitement devront élre congues, exploitées et entretenues de maniere a réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'efluents gazeux doivent &ire congues, exploitées ef entreferues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composifion des efiluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibililé est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pofution émise en réduisant ou en arrétant ies installations
concernées.

Les consignes dexplcitation de Pensemble des installations comportent explicitemnent les contréles & effectuer, en
marche normale et a la suile d’un arrét pour travaux de modification ou ¢entretien, de fagen a permetlre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit & Fexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifies en
qualité et quantite.

ARTICLE3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la sanié et la sécurité publique. La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destings & protéger les appareillages conire une surpression interne devraient éires lels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité cu leur fiabiiite.

ARTICLE3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'élablissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceplibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & 2 sanié ou 4 la sécurite publique.

ARTICLE3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, P'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenii les
envois de poussiéres et de matiéres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagees {formes de pente,
revélement, efc), et convenablement nettoyées,

. Les véhicules sorant de linstaiiation n'entrainent pas de dépdt de poussizre ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions lelles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces oi cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de vagétation soni mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalenies peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits puivérulents sont confings (récipients, silos, batiments farmés) et les installations de
manipulation, transvasament, transport de preduits pulvérulents sont, sauf imposasibililé technique démontrée, munies de
disposilifs de capotage et d'aspiration permeflant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les disposilifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent amrété.
Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie el
d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Toul rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejels
atmosphériques st inlerdite.

Les ouvrages de rejet doiveni permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, coliectés el évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il
ne peut y aveir & aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans les conduils ou prises d'air avoisinant. La forme
des conduits, notamment dans leur partie {a plus proche du débouché a 'aimospheére, est congue de fagon a favoriser
au maximum l'ascension des gaz dans Fatmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent
rdalisé suivant les régles de I'art lorsque |a vilesse d’gjection st plus glevée que ia vitesse choisie pour les gaz dans ia
et e e mrdemntant nae de paint anouleuy et 1a variation de la section des conduts au




voisinage du débouché est continue ef lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent 8lre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fAuides de fonctionnement, emplacement des appareils,
longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 3 permelire des mesures représentatives des émissions de
polluants & 'aimosphere. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & &tre aisément accessibies et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs & la
demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme et/ou Yarrét des instaliations ainsi que les causes de ces
incidents ef les remédes apporiés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
| N° de | Instalflations | Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
j conduit raccordées
§ 1 Chaudiére 3,3 MW Gaz nature| -

ARTICLE3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Hauteur Vitesse mini d'éjection en m/s
— enm
i Conduit N° 1 10 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés d des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau {gaz secs).




TITRE4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITREA4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la surveillance des eaux souterraines, a la lutte contre
un incendie ou aux exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes .

fOrigine de laressource | Nom de la masse "Code national de la masse : Prélevement |  Débit maximal (m") |
j |d'eau ou de la | eau (compatible | maximal ] }
| commune du | SANDRE) | annuel (m® !

b réseau i(si prélevement dans une | !

| | masse d’eau) L E
1_ [ ; " Horaire | Journalier

i Réseau public Communaute | Sans objet I 1875 (hors / \ / |
| d'agglomération | eaux l | 1
| de Reims | drextinction | 5 i
| | d'incendie) l 1 |
ARTICLE4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX BDE

PRELEVEMENT

Le rejet d'eau industrie! est interdit. Les eaux de lavage des machines de type « auto-netfoyeuses » seront traitées en
décehis dans des filidres agréées.

CHAPITRE4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a Farticie Articled.3.1. ou non conforme &
leurs dispesitions est inerdit.

A lexception des cas accidentels oi: la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons direcies entre tes réseaux de collects des effuents devant subir un traitement ou élre détruits el le
milieu récepteur.

ARTICLEA4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouis sont établis par {exploitant, régulierement mis & jour, notamment
aprés chague modification notable, et datés. ils sont tenus a la disposition de vingpection des installations classées ainsi
que des services dincendie el de secours.

ARTICLE4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus el aménages de maniére a étre curables, gtanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon éiat et de leur étanchéite.

L es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régies en vVigueur.

t a5 canalisations de fransport de subsiances et préparations dangereuses 4 lintérieur de rétablissement sont

aérignnes.
ARTICLE4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A U'ETABLISSEMENT

Les effiuents agueux rejetés par les inslaliations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits {oxigues ou inflammables dans ces égouis, éventuellemant par mélange avec d'autres effluents.

Un systeme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de Yétablissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou a partir
¢un poste de commande. Leur entretien préventif el leur mise en tonclionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES
D'EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU
MILIEU

ARTICLE4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
Uexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants
les eaux sanitaires ;

les eaux de lavage ;
fes eaux pluviales;




. les eaux d'extinction d’incendie.

Le site dispose d'une autorisation de rejet pour ses eaux pluviales signée auprés dy gestionnaire du bassin

public.
ARTICLE4.3.2,

COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon foncticnnement des ouvrages de

fraitement.

La dilution des effluents est interdite. £n aucun cas elle ne doit constifuer un mayen de respecter les vaieurs seuils de
rejets fixées par le présent arrdte. |l est interdit d'abaisser les concentralions en substances poiluantes des rejets par

simples ditutions autres que celles résultant du rassemb!
nécessaires a fa bonne marche des installations de traiteme

ement des effluents normaux de 'élablissement ou celles
ni.

Les rejets directs ou indirects d'effuents dans la {les} nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non

visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE4.3.3.

GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et |a performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effiuents agueux permettent
de respecter ies valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Eiles sont entretenues, expicitées et surveillées

de maniere a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux vasiations

des caractéristiques des

effluents bruts {débit, température, composition...) y compris a Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

St une indisponibilité cu un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
depassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si bessin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
ARTICLE4.3 .4,

ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux poliuées

sont mesures périodiquement et portés sur un registre

La conduite des instaliations est confige a un personnef compétent dispesant d'une formation initiale et confinue.
Un registre spécial est tenu sur leguel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de

traitement, de

ARTICLE4.3.5.

Les réseaux de collecte des effluents
caractéristiques suivantes :

recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remedier et les résullals des mesures ot
contrbles de la gualilé des rejels auxguels il a éta procéde.

LOCALISATION DES POINTS DE REJET

geénérés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présenteint) les

Point de rejet vers fe mitieu récepteur codifié par le présent
arrété

N°1

Nature des effluents

Exutoire du rejet
Station de traitement collective
Conditions de raccordement

Eaux sanitaires et domestiques

Réseau d'assainissement collectif
Station urbaine de Ja communauté d'agglomération de Reims
Autorisation

Les eaux de lavage ne sont pas rejetées au réseau communal :

spécialisée,

elles sont éliminées par une entreprise

Point de rejet vers le miliey récepteur codifié par le présent

| arrété

| N°2

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitermnent collective
Conditions de raccordement

§ Eaux pluviales de voiries et de toiture

Bassin d'crage et de rétention
Débourbeur, séparateur d’hydrecarbures (1 mgh)

i Infiltration
| Autorisation

ARTICLE4.3.8.

Articled. 3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préj

appartient le réseau public et I'ouvrage de

CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

udice de P'autorisation délivrée par la collectivité 3 laguelle
traitement collectif, en applicalion de I'aricle L.1331-10 du code de la santé

publique. Cette autorisation est transmise par 'exploiiant au Préfetl.

Articled.3.6.2,
Aménagement des points de prélévements

Aménagement
43621

Sur chagque cuvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un

mesure (débit, température, concentration en polluant, ...)

point de prélévement d'échantillons et des points de

Ces poinis sont aménagés de maniére & éire aisément accessibles el permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les inferventions d'organismes exérieurs 3 la

demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de

fa Police des eaux, doivent avoir fibre accés aux dispositifs

de prélevement qui éauipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,




43622  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a l'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n 'y soit
pas sensipiement ralentie par des ssuits ou obstacles silués a 'aval et que I'efffuent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE PENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de maftiéres flottantes ;
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxuques inflammabies ou cdorantes ;

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- température 1 < 306°C

- pH:comprisentre 55et8,5

- Couleur : modification de fa coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure a 100 mg Pt

ARTICLE4.3.8. FAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuées et collectées dans les installations sont dirigées vers un bassin d'orage de 1972 m®
&quipé d'un débourbeur et séparateur d’hydrocarbures (1 mg/l) avant infiltration.

La superficie des toitures, aires de stockage voies de circulation, aires de statlonnement et autres surfaces
impermeabilisables est de 73504 m” environ.




TITRES DECHETS

CHAPITRES.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLES.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et 'exploitation de ses
installaticns pour assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLES.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangareux cu non} de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les décheis d’'emballage visés par le décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant & obtenir des déchels valcrisables ou de Fénergie (le décret 94-809 est codifié aux aticles R.543-65 a
R.543-74 du code de I'environnement).

Les huiles usagées doivent étre éliminges conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 19879, modifié, portant
réglementation de la récupération das huiles usagées (le décret 79-98% est codifié aux arlicles R.543-3 & R.543-15 du
code de l'environnement) et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1899). Eiles sont stockées dans des
réservoirs élanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évilant notamment les melanges avec de 'eau
ou tcut autre déchet non huileux ou contaming par des PCE.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de I'aricle 8 du décret n® 99-
374 du 12 mai 1899 modifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination {le décret 99-
374 es{ codifié aux articles R.543-124 3 R.543-138 du code ds I'environnement).

Les preumatiques usagés doivent étre éliminés confarmément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 (le décret 2002-1563 est codifié aux articles R.543-137 a R.543-152 du code de environnement) ; iis sont remis a
des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d’&limination) ou aux professionnels qui utiliseni ces
décheis pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploifants dinstallations
d'glimination).

ARTICLES.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, enlrepcsés dans Fétablissement, avant feur traitement ou teur élimination, doivent 'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollulion {prévention d'un lessivage par des eaux méléoriques,
d'une poilution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Fenvironnement.

En particulier, fes aires d'entreposage de déchets susceplibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires etanches et aménagées pour fa récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météariques souillées.

ARTICLES.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

U'exploitant élimine ou fait éliminer les déchels produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visées 2
Farticle L511-1 du code de l'environnement. Il s'assure que les installations ulilisées pour celle éliminalion sont
réguliegrement autorisées a cet effel.

ARTICLES 1.5, DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expadié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de Parrété ministériel du 28 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 3
l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005. (le décret 2005-635 est codifié aux articles R.541-42 4 R.541-48 du
ccde de l'environnement)

Les opérations de transport de déchels deivent respacter les dispositions du décret n® 68-678 du 30 juiliet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets {ie décret 98-67% est codifié aux articles R.541-49 a R.541-61
du code de lenvironnament}. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 4 la disposition de
linspection des nstallations classées.

Limportation ou l'exportation de déchets ne peut élre réalisée qu'aprés accord des auforités compétentes en application
du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil gu 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets.

ARTICLES.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels daivent &tre &liminés dans ies conditions du décret n® 94-809 du 13 juitfet 1994
portant application de la lot n® 75-633 du 15 iuiliet 1975 relative & Félimination des déchets et 3 la récupération des




matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les délenteurs ne sont pas des ménages {J.0. du 21
iuillet 1994) {le décret 94-609 est codifié aux articies R.543-66 a R 543-74 du code de fenvironnement).




TITRE® PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITREG.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLES.1.1. AMENAGEMENTS

Linstaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de ['arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a Ia limitation des bruits émis dans 'environnement par
les installations relevant du iivre V - titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a fa
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques emises dans 'environnement par les installations
classées sont applicables,

ARTICLEG.1.2, VERICULES ET ENGINS

Les v&hicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la régiementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1895 et des lextes pris pour son application)
{le décret 85-79 est codifié aux articles R.571-1 & R.571-24 du code de l'environnement).

ARTICLES.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve & la prévention ou au signalement d'incidents graves
cu d'accidents.

CHAPITRE®6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE®G.21. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE
Niveau de bruif ambiant existant dans Emergence admissible pour fa périods allanl | Emergence admissible pour la période allant
les zones & émergence réglementée de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés | de 22h a 7h, ainsi que les dimanches et jours
(incluant le bruit de I'établissement) fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférisur ou
égal & 45 dBIA) 6 dBiA) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
ARTICLESG.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Article6.2.2.1. Installarions nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprieté de 'établissement les valeurs suivantes peur
les differentes périodes de la journée

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,

{sauf dimanches et jours fariés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible | 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & I'Erreur ! Source du renvoi introuvable., dans les zones a
emergence réglementée.

ARTICLES.2.3, MESURE PERIODIQUE DE BRUIT

L'exploitant fait réaliser périodiquemant et 4 ses frais, une mesure des niveaux d'@mission sonore de son établissement
par une personne ou un organisme quaiifié choisi aprés accord de linspection des installations classées. Cas mesures
se font en limites de propriété de I'établissement.

Les emplacements sont définis de facon & apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans les zones o( elle
est réglementée.

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de 6 mois a compter de la date de mise en
service des installations, par un organisme ou une personne qualifi¢ dont le choix sera communiqué
préalablement a Iinspection des installations classées. Ce contrale sera effectud indépendamment des
contréles ultérieurs que Finspection des installations classées pourra demander.

Les résultats des mesures sont transmis a linspection des installations classées dans le mois qui suit leur
réception, avec les commentaires et propositions éventuelles d'améljoration.




CHAPITRE®G.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génanies pour le voisinage ainsi gue pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seronl déterminés suivant les spécifications des regles techniques annexées a la circulaire ministérielle
n® 23 du 23 juillet 1886 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les instailations ciassées.




TITRE7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations el pour en fimiler fes conséquences. |l organise socus sa responsabilité les mesures appropriges, pour
obtenir et mainfenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et
dégradées, depuis la construction jusgu'a la remise en état du site aprés I'expioitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écaris éveniuels.

CHAPITRE7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

CHAPITRE7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Uexploitant fixe les régles de circulation appiicables a lintérieur de 'élablissement. Les régles sonl porlées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
touf objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dlincendie et de
secours puissent évoluer sans difficulié.

L'établissement est eficacement cidturé sur la totalité de sa périphérie.

Article7.3.1.1. Gardiennage et contrile des accés

Aucune personne éirangére a I'établissement ne doit aveir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdie des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Article7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- Largeur: 3 m (minimum), bandes réservées au stationnement exclues ;
Force portante calculée pour un véhicule de 160 kN {avec un maximum de 80 kN par essieu, ceux-ci
étant distants de 3,60 m. au minimumj} ;
Résistance au peoingonnement: 80 N/em” sur une surface minimale de 0,20 m”;
Rayon intérieur minimurm: 11 m ;

- Surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur @ 50 m (S et R, surlargeur et rayon
intérieur étant exprimés en métres) ;

- Hauteur libre: 3,50 m.

La voie utilisable par les engins permet le croisement des véhicules de secours.

ARTICLEY.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des celiules, les aliées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que P'intervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments disposent de :
- murs REI 120 {coupe feu 2 heures) avec porte El 120 A fermeture automatique et manuelle entre les
deux cellules de stockage ;
- isolation des installations technigues (locaux techniques, atelier de charge des accumulateurs,
bureaux) vis-a-vis des celiules de stockage par des murs RE! 120 ;
- écrans thermiques El 120 sur les fagades Quest ef Nord.

Dans les batiments de stockage ou d’utilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des
dangers pour les intéréts visés a l'article L.511-1 du code de Penvironnement, toutes fes parois sdéparatives
entre celiules de stockage sont de propriété REM20. Les percements ou cuvertures effectués dans les murs ou
parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galeries techniques sont rebouchés afin
d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de
ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi
traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d'un dispositif de
fermeture automatique qui peut étre commandé de part et d’autre du mur de séparation des cellules. La
fermeture automatique des portes coupe-feu n'est pas géneée par des obsfacles.

Les parois séparatives dépassent d’'au moins 1 metre la couverture au droit du franchissement. La toiture est
recouverte d'une bande de protection incombusiible de classe A1 sur une largeur minimale de 5 métres, de part
et d'autre des parois séparatives,




Les sols des aires et locaux de stockage sentincombustibles {ctasse A1).

Lentrepdt est compartimenté en 9 cellules de stockage, afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en
feu lors d'un incendie et d'éviter la propagation du feu d'une cellule & Fautre. Le stockage est effectué de
maniére a ce que toutes les issues de secaurs soient largement dégagées.

Dispositions constructives :

De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d’un élément (murs, toiture, poteaux,
poutres par exemple} suite 4 un sinisire n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment,
notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas
I'effondrement de la structure vers {'extérieur de {a premiére cellule en feu.

Désenfumage :

Cantons de désenfumage : Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une
superficie maximale de 1600 métres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont
délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux MO (y compris leurs fixations) et
stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la configuration de la toiture et des structures du
hatiment.

Dispositifs d’évacuation des fumées
Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz
de combustion, chaleur et produits imbriiés.

Exutoires & commande automatigue et manuelie

Des exutoires & commande automatiqgue et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des
fumées. La surface utile de 'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure a 2 % de la superficie
de chaque canton de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 meétres carrés de superficie de toiture. La surface
utile d'un exutoire ne doit pas étre inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure 3@ 6 métres carrés.

Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la toiture a moins de 7 métres des murs
coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepét de
sorte que Factionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres
commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou
de chacune des cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule
par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des
conduits, soit par les portes des cellules a désenfumer donnant sur 'extérieur.

Les exutoires sont vérifiés une fois par an par une société spécialisée et agréée.

Ventilation :

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu 4 la séparation entre les cellules, restituant le degré
coupe-feu de la paroi traversée.
Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation horizontale du feu.

Issues de secours :

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de P'entrepdt dans lesquelles il peut y avoir
présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En cutre, e nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de entrepdt ne soit pas distant de plus
de 50 métres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de 'une d’elles, et 25 métres dans les parties
de I'entrepét formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers 'extérieur de 'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées,
sont prévues dans chaque cellule de stockage d’une surface supérieure a 1000 m2 En présence de personnel,
ces issues ne sont pas verrouillées.

Les portes servant d’'issues vers 'extérieur sont munies de ferme-porte et s’ouvrent par une manceuvre simple
dans le sens de la sortie. Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions
visibles en toutes circonstances, et leurs accés convenablement balisés.

ARTICLE7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE ALATERRE

Les instaliations &lectrigues sont congues, réalisées et eniretenues conformément aux normes en vigueur.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de 1'art et distincte de celle des installations de protection contre ia
foudre.

Une vérification de l'ensemble de l'instaliafion électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace
écrite des éventuelies mesures correctives prises.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.

Si 'éclairage met en ceuvre des lampes a vapsur de sodium ou de mercure, {'exploitant prend toute disposition pour
qu'en cas d'éclatement de ampoule, tous les éléments soient confinés dans f'appareil.

Les appareils d'éclairzae électrique ne sont pas sifnés en des points suscentibles d'éfre heurtés en cours d'exploitation




ou sont protégés contre les chocs.
ils sont en toute circonstance éloignés des matidres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article7.3.3.1. Zones susceptibles d’étre & 'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1880, portant réglementation des installations &lectriques
des établissements réglementas au titre de la législation sur les installations classées ef susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le
plan des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

tes masses metalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrar
des charges &lectrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons éqguipolentielies.

ARTICLE?.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a Forigine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de Iarrété
ministériel en vigueur.

ARTICLE7.3.5. CHAUFFERIE

Elle est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de stockage ou
d'exploitation ou isolé par une paroi de degré RE] 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces
batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un
ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.

Al'extérieur de la chaufferie sont installés :

-~ une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d’arréter I'écoulement du
combustible. Cette vanne est implantée hors des flux thermiques de 3 kW/m® générés en cas de
survenue d'un incendie d'une cellule de stockage ;

- uncoupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briteurs ou un
autre systéme d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les
systémes de chauffage par aérotherme a gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou
d’exploitation.

Dans le cas d’'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermigue, toutes les
gaines d'air chaud sont entfiérement réalisées en matériaux A2 st d0 (anciennement M0). En particulier, les
canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s1 d0
{anciennement MO}, Des clapets coupe-feu sont instailés si les canalisations traversent une paroi.

Les mayens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s'its
existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils
circulent cu sont situés.

CHAPITRET.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséguences dommageablas pour le voisinage el Penvironnement (phases de démarrage el
d'arrét, fonctionnement normal, enfretien.. ) foni I'objet de procadures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- finterdiction de fumer ;

- Finterdiction de tout brilage a {'air libre ;

- Vinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt |

- l'obligation du * permis d'intervention ” ou " permis de feu " ;

- les procedures d'arrél d'urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (électricié, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, cbturation des écoutements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la precédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des
services d'incendie et de secours.

ARTICLE7 4.2, INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporler du fev ou une source dignition sous une forme guelconque dans les zones de dangers




présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fail lobjet d'un parmis d'intervention
spécifique.

ARTICLET7 4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre V'aplitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, {a conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE7 4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modificalion ou mainienance dans les installations ou a proximile des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur fa hase d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des instaliations cu uniiés en exploitation et les dispositions
de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font Fobjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommeément gésignee.

Article7.4.4.1. “ permis d’intervention ” ou “ permis de feu ”

Les travaux conduisant a une augmentation des risques {(emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un * permis d'intervention ” et éventuellement d'un “ permis de feu” et en
respectant une consigne particuliére

Le * permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et la consigne particuliére doivent &ire établis ef visés
par I'axploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effeclués par une entreprise
extérieure, le * permis dlintervention® et éventuellament le " permis de feu” et la consigne particuliére deivent éire
signés par 'exploitant et I'entreprise exiérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignees.

Aprés fa fin des travaux et avant la reprise de I'activitg, une vérification des installations doit étre effectuée par l'exploitant
ou son représentant ou le représentant de I'évenluelle entreprise extérieure.

CHAPITRE7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE7.51. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’'ORIGINE DE
RISQUES :

L'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme. L'exploitant
dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.

La surveillance d'une zone pouvant étre & l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une
personne délégude 3 cet effet, aprés examen détaillé des instailations, et analyse de la défaillance ayant
provogqué 'alarme.

Sontimplantés sur le site :
« des détecteurs incendie : installation d’extinction automatique de type sprinkler dans les cellules de
stockage avec report vers une société de télésurveillance ;
o« des détecteurs qaz: détecteurs de gaz dans la chaufferie avec report vers une socigte de
télésurveillance et coupure de {'alimentation en gaz par deux vannes automatiques redondantes.

CHAPITRET.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
rétanchéité des disposilifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés amél d'exploilation, et plus
genéralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE?7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs el autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a
800 | portant de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur conteny, le numero et le symbole de danger défini
dans la réglementation relalive a 'éliquetage des substances et préparations chimiguas dangereuses.

ARTICLEY.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 400 % de la capacité du plus grand réservair,

- 50 % de la capacité des résernvoirs associés.
Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traiternent des eaux résiduaires.
Pour tes stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubdfiants, 50 % de la capacité lotale des fits,

- dans les aulres cas, 20 % de la capacite totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capaciié {otale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.




La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrail contenir, résiste & l'action physique et chimigue des
fluides et peut étre contrélée & tout moment. Il en esi de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.

Les capacités de rétention cu les réseaux de collecte et de stockage des égouitures et effivents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple graviié dans le réseau d'assainissement ou le milieu nature!.

La conception de la capacité est telle que foute fuite survenant sur un réservoir assccié y soit récupérée, compte tenu en
particulier de |z différence de hauteur enire le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention deivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceplibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchels et residus produils considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockés, avant
lzur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d’'une poilution des saux superficielles et scuterraines, des envois et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les slockages temporaires, avant recyciage cu élimination des déchels considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux méléorigues.

ARTICLE7.6.4, RESERVOIRS

U'étancheité du (ou des} réservoir{s) associé(s) a fa rétention doit pouveir &ire contrélée a lout moment.

Les matériaux viilisés doivent &lre adaptés aux produits utilisés de maniere, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations dolvent &tre instaliées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux aclions
mécaniques, physiques, chimiques cu électrolytiques. Il est en pariculier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapels d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLET7.6.5, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les résenvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne soni pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des auires produils, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est auterisé sous le niveau du scl que dans des réserveirs installés en fosse magonnée ou assimilés,
et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant vellle & ce que les volumes potentiels de rétention restent dispenibles en permanence. A cet effet,
l'evacuation des eaux pluviales respecle les dispositions du présent arrété.

ARTICLET7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matigres premiéres, produils intermédiaires el produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereusss sont limités en quanlité stockée el utilisée dans les aleliers au minimum fechnique permettant leur
foncticnnement normal.

ARTICLE7.8.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées peur le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matigres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produils dangereux au palluants, sclides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pour ia récupération des fuiles éventuelles.

ARTICLEY.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination ces substances cu préparations dangereuses récupérées en cas ¢'accident suit pricritairement la filigre
déchets la plus approprige.

CHAPITRE?7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE?7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Uexploitant met en ceuvre des moyens diintervention conformes 4 I'étude de dangers.

ARTICLE7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintanus en bon élat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

l.es dates, les modalités de ces controles et les observalions constatées doivent &ire inscrites sur un regisire tenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE7.7.3. RESSQURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de dispositifs d'extinction assurant un débit de 300 m*/h pendant 3 heures. Afin
de faciliter l'attaque rapide d'un éventuel sinistre et de réduire les délais de mise en ceuvre des moyens
d'extinction, un tiers des bescins en eau est disponible sur le réseau d'eau sous pression au minimum {poteaux
d'incendie).

Trois poteaux incendie sont disponibles sur le site et trois implantés sur |a partie Ouest du terrain du bitiment
voisin {batiment B). Une convention pérenne entre les deux établissements permettant l'utilisation de ces trois
poteaux est tenue a la disposition de 'inspection des installations classées. La distance maximale entre 'entrée




du batiment et le premier poteau d'incendie doit &tre de 100 métres. La distance maximale entre les différents
poteaux d'incendie doit &tre de 150 métres. Ces distances étant mesurées par fes voies carrossables et
accessibles aux engins de lutte contre Fincendie.

L'emplacement de chacun des poteaux d'incendie doit étre en permanence facilement accessible, signalé
conformément 4 la norme frangaise et situé 4 5 métres au plus du bord de la chaussée ou de l'aire de
stationnement des engins de lutte contre I'incendie. )

Le débit en simultané des 4 poteaux incendie est de 300 m>/h sous 1 bar. Ce débit en simultané doit étre assuré
pendant au moins 3 heures.

Des essais de débit en simuitané des poteaux incendie sont réalisés périodiquement et les conclusions de ces
essais sont transmis, dans le mois suivant la réalisation de cet essai, 3 'inspection des instatlations classées et
au SDIS. Avant la mise en service des instaliations, un essai sera réalisé.

Des extincteurs et des robinets d'incendie armés en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment & proximité des dépots de matiéres combustibles et
des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets.

Le systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinkler dans les cellules de stockage est équipé d'une
réserve d'au moins 920 m°. Le systéme d'extinction est commun au trois entrepdts de la zone (entrepdts A et C)
et géré par une association syndicale libre. La convention liant cette association et 'expleitant de I'entrepdt B
est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

Le réseau est maillé et comporie des vannes de barrage en nombre suffisant pour gue toute section affectée par une
rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isclés.

L établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée A la lutte contre les risques identifiés sur le site
et au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLET.7 .4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures el instructions de travail,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tinterdiction d'apperter du feu sous une forme quelcenque dans les parlies de l'instaliation qui, en raison des
caraciéristiques qualitatives et quanlitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ulllisées ou produites,
sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur
l'envircnnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de finstallation ;

- lalimitation de la vitesse & 20 km/h pour l'ensamble des véhicules circulant au sein de 'elablissement |

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Uinstaliation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures A prendre en cas de fuile sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux soulllees en cas d'épandage
accidentel ;

- les moyens d'extinction & uliliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des
services dincendie et de secours,

- la procédure permetiant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transferi de
pollution vers te milieu récepteur.

ARTICLET.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

- Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxguels l'exploitant aura communiqué un exempiaire. Le
personnel est entraine a l'applicaticn de ces consignes.

Un plan d’opération interne ast établi par I'exploitant. Dans le trimestre qui suit le deébut de Pexploitation,
expicitant organise un exercice de défense contre Pincendie, par mise en ceuvre du plan d’opération interne. |l
est renouvelé tous les deux ans.

ARTICLET7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS (BASSIN DE CONFINEMENT ET
BASSIN D'ORAGE)

Le site dispose de kifs * anti deversement accidentel ”.

Les eaux d'extinction susceptibles d'étre polluées sont d'une part dirigées vers un bassin de confinement
étanche aux produits colleciés et d'une capacité libre minimum de 2282 m® et d'autre part mises en rétention
dans la cellule dans laquelle I'incendie s'est développé {chacune des cellules étant en capacité de contenir un
volume de 298 m® d'eaux d'extinction, soit § cm) pour toutes les cellules exceptées la cellule 1 bis et le local
aérosol. Pour ces derniers (cellule 1 bis et local aérosol), le confinement des eaux d'extinction a I'intérieur des
locaux est interdit.
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au moins égal 3 2282 m°. La justification du volume libre de ce bassin est tenue a disposition de l'inspection des
instatlations classées




TITRES CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRES.1 ENTREPOTS

Les installations respectent 'ensemble des dispositions applicables de Parrété ministériel du 5 ac(t 2002 relatif
i la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis i autorisation sous fa rubrique 1510.

Avant la mise en service de 'entrepdt, le bénéficiaire de l'autorisation transmet au Préfet une attestation de
conformité aux dispositions du présent arrété ministeriel et de varrété préfectoral d'autorisation, établie par ses
soins, le cas échéant avec Fappui d'un bureau de controle ou d'une societé de vérification.

CHAPITRES.2 LES ATELIERS DE CHARGE

Les ateliers de charge respectent la réglementation en vigueur applicable a la rubrique n°2925 et notamment
Parrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises a déclaration sous [a rubrique n° 2925 “ ateliers de charge
d'accumulateurs ",

ke




TITRES SURVEILLANCE DES EMiISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRES.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLES.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations el de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit ef met
en ceuvre sous sa responsabililé un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. P'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de celte surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de feurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effeis sur
I'environnement Lexploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveiliance, y compris les modalités de transmission
a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parameélres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effeis sur Fenvironnement, ainsi que de
fréquence de transmission des données d'auto surveillance,

ARTICLES.1.2. MESURES COMPARATIVES

Cutre les mesures auxquelles it procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon foncfionnement des dispositifs
de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentalivité des valeurs mesurées (absence de dérive),
I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un
crganisme extérieur différent de Fentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto
surveillance. Celui-oi doit &lre accrédité ou agréé par le ministére chargé de I'inspection des installations classées pour
les paramétres considérés.

Ces mesures sonl réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par Inspection des installations classées
en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de 'environnement. Cependant, les contrdles
inopines exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec laccord de cette derniére, se
substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L*’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLES.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau dans le réseau communal sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur. Ce dispositif est relevé périodiquement.
Les résuitats sont portés sur un registre.

ARTICLES.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de ia date de mise en
service des insfallations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne gualifié dont le choix sera
communiqué préaiablement a I'inspection des installations classées. Ce contréle sera effectué par référence au
plan annexé au présent arrété, indépendamment des contréles ultérieurs que linspection des installations classées
pourra demander.

CHAPITRE9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
RESULTATS

ARTICLES.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Uexploitant sull les résultats des mesures qu'il réalise en application des arlicles 92.1 et 9.2 2Erreur ' Souree du renvoi
introuvable,, notamment celles de son pregramme d'auto surveillance, les analyse el les interpréte. || prend le cas
&chéant les actions correctives appropriéges lorsque des résuitats fonl presager des risques ou inconvénients pour
l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses instaliations
cu de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les scls fait apparafire une dérive
par rapport & I'état initial de l'epvircnnement, soit réalisé en application de larticle R 512-8 11 1° du code de
Fenvironnement, soit reconstitué aux fins dinterprétation das résullats de surveillance, Pexploitant met an cauvre les
actions de réduction complémentaires des émissions appropri¢es el met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion
visant a rélablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résullats des mesures réalisées en application des articles 92.1et 9.2.2 Erreur ! Source du renvoei introuvable.sont
transmis au Prefet dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventueltes d'amélioration.
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Recours

La présente décision ne peut &tre déférée qu’au tribunal administratif de Chalons en Champagne — 25 rue
du Lycée — 51036 — Chalons en Champagne Cedex - par le destinataire de arrété, dans les deux mois qui
suivent sa notification.

Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.




M. le secrétaire général de la préfecture de la Marne, la Direction Régionale de Uenvironnement, de I’aménagement
et du logement de Champagne Ardenne et l'inspection des instailations classées, sont chargés chacun en ce qui les
concerne de 'exécution du présent arréts, dont une copie sera adressée pour information a la départementale de
I'équipement, la direction départementale de Pagriculture et de la forét, la direction régionale et départementale des
affaires sanitaires et sociales, Ta direction du service interministériel régional des affaires civiles et économiques de
défense et de la protection Civile, la direction de 'agence de l'eau, ainsi qu'a M. le Maire de Betheny qui en donnera
communication au conseil municipal,

Notification en sera faite, 4 M. le directeur de la SCI LES VIGNES -3 rue du Faubourg Saint Honoré — 75008
PARIS

M. le Maire de Betheny procédera 4 'affichage en mairie de l'arrété pendant un mois. A lissue de ce déial, il
dressera procés-verbal des formalités d'affichage et une copie de l'arrété sera conservé en mairie aux fins
d'information de toute personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une copie sur demande adressée a la
préfecture de la Mame.

L'affichage permanent des conditions particuliéres d'exploitation & Vintérieur de I'établissement devra étre effectué
par les soins de l'exploitant,

Chalons-en-Champagne, le 31 décembre 2009

Pour le préfet,
e secrétaire général,

Alain CARTON







